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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 24/2000

Regime de bonificacio ao crédito para aquisicao ou locacio
financeira de habitacio prépria

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

CAPITULO I

Ambito de aplicacdo

Artigo 1.°

Ambito e definicao

1. O regime de bonificacdo do presente regulamento adminis-
trativo € aplicdvel ao crédito concedido, por institui¢cdes de
crédito autorizadas a operar na Regido Administrativa Especial
de Macau, para a compra ou locacdo financeira, em mercado
livre, de fraccdes auténomas destinadas a habitac¢do prépria.

2. O regime consiste na atribuicdo de uma bonificacdo sobre o
capital em divida, em cada momento.

Artigo 2.°

Condicoes de concessao
Séo condigdes objectivas para a concessao da bonificacio:
1) Que o preco da fraccdo ndo exceda 750 mil patacas;

2) Que a respectiva licenca de utilizagdo nio tenha sido emitida
ha mais de 18 anos;

3) Que a fracgdo esteja registada, com a finalidade habitacional,
na Conservatdria do Registo Predial.

Artigo 3.°

Requisitos de candidatura

1. Podem candidatar-se ao regime de bonificacdes os indivi-
duos maiores de 18 anos, residentes na Regido Administrativa
Especial de Macau, titulares de documento de identificacdo
emitido pelos servicos competentes da Regido Administrativa
Especial de Macau, desde que se encontrem preenchidos os
seguintes requisitos:

1) Destinar-se a frac¢@o a habitagdo prépria do requerente e
respectivo agregado familiar;
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2) Nao ser o requerente e algum dos membros do seu agregado
familiar que vai residir na habitag@o a adquirir, quer a data da
entrada em vigor deste regulamento administrativo, quer a data
da decisdo de concessao da bonificacdo, proprietario de prédio
urbano ou fraccdo auténoma destinados a habitacdo na Regido
Administrativa Especial de Macau, nem titular de empréstimo
concedido para a respectiva aquisi¢do, nem ainda concessionario
de terreno do dominio privado daquela.

2. No caso de o requerente ou algum dos membros do agregado
ser proprietario de prédio urbano ou frac¢do auténoma destina-
da a habitagdo, podera candidatar-se a este regime, a titulo ex-
cepcional, caso pretenda adquirir uma habita¢do de maior di-
mensdo, desde que faga prova, no prazo de 6 meses a contar da
data da celebracdo da escritura do contrato de empréstimo ou de
locagdo financeira, de que deixou de ser proprietario da anterior
habitacao; a bonificagdo sé sera concedida depois de recebida
aquela prova pelo Instituto de Habitacdo (IH).

3. Para os efeitos do disposto nos ntimeros anteriores, entende-
-se por agregado familiar o conjunto de pessoas, indicadas no
boletim de candidatura, que vivam em comunhdo de mesa e
habitagdo com o requerente, ligadas por lacos de casamento,
unido de facto, parentesco, afinidade ou adop¢ao.

4. Autorizado o pedido de concessao de bonificagdo, ndo ha
lugar a novo pedido, seja qual for a razdo invocada.

CAPITULO I

Regime da bonificacio

Artigo 4.°
Créditos bonificaveis
Séo bonificaveis os créditos concedidos pelas institui¢des de
crédito, de acordo com os respectivos critérios préprios, desde

que os mesmos nao excedam o limite estabelecido na alinea 7) do
artigo 2.°

Artigo 5.°
Prazo e nivel de bonificacao
1. A bonificag@o é concedida por um periodo maximo de 10
anos, contados a partir do inicio do reembolso do crédito ou do

pagamento da renda, independentemente do prazo do emprésti-
mo ou da locagdo financeira.

2. O nivel de bonificacdo a atribuir, anualmente, é de 4 pontos
percentuais.

Artigo 6.°

Condicoes de reembolso

1. Para efeitos de célculo da bonificacdo, presume-se que o
reembolso dos créditos é efectuado em prestagdes de capital
mensais, iguais e sucessivas.

2. O reembolso antecipado do crédito, em relacdo ao periodo
estipulado, ndo implica a reposicdo das bonificacdes recebidas.
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3. Presume-se igualmente que as prestagdes de juro sao liqui-
dadas em simultdneo com as prestacdes de capital.

Artigo 7.°

Limite de crédito bonificavel

O montante maximo de crédito a bonificar, em cada ano, € de
1 000 milhdes de patacas.

CAPITULO III

Tramitacao

Artigo 8.°

Habilitacao

1. A candidatura a atribui¢do das bonificagdes faz-se mediante
a entrega no IH do respectivo boletim, devidamente instruido.

2. O boletim de candidatura, cujo modelo é publicado em
anexo, pode ser obtido junto do IH ou das institui¢oes de crédito.

3. O boletim de candidatura € entregue antes da celebracdo da
escritura de empréstimo ou de locacao financeira e apds a ob-
tencdo da autorizacdo da concessdo de crédito pela respectiva
instituicao.

4. Com vista a observancia do limite total de créditos a bonificar,
os processos sdao ordenados sequencialmente, de acordo com o
numero de registo de entrada no IH.

5. Caso o processo nao se encontre devidamente instruido, o
seu nimero de ordem corresponde ao do registo de entrada do
elemento que o complete.

Artigo 9.°

Tramitacao das candidaturas

1. Compete ao IH a decisdo sobre os pedidos de concessao de
bonificacdes e a instrugdo dos incidentes processuais que surgi-
rem.

2. O IH comunica a decisdo ao interessado no prazo de 30 dias,
contados da data da instrucdo completa da candidatura, e em
caso de deferimento emite o respectivo termo de autorizacdo, de
que envia cépia a Autoridade Monetéria de Macau (AMCM) e
a institui¢do de crédito envolvida.

3. O modelo do termo de autorizacdo referido no niimero
anterior é publicado em anexo.

Artigo 10.°

Celebracao das escrituras

1. A escritura do contrato de empréstimo ou de locacdo finan-
ceira deve ser celebrada no prazo de 6 meses, a contar da data de
emissdo do termo de autorizagdo, sob pena de ser cancelada a
autorizacdo de concessdo da bonificagédo.
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2. O prazo referido no nimero anterior pode ser prorrogado,
por uma vez, sempre que, antes de expirar, for apresentada jus-
tificacdo aceite pelo IH.

3. A decisao de cancelamento da concessao da bonificagdo é
comunicada a AMCM e a institui¢do de crédito respectiva.

4. Devem ser celebradas em simultineo as escrituras de com-
pra e venda e de empréstimo com constitui¢ao de hipoteca.

5. Da escritura de compra e venda ou de locagdo financeira
consta obrigatoriamente a mengdo de que as mesmas sdo feitas
ao abrigo do regime estabelecido no presente diploma, devendo
igual mencgao constar do registo de aquisi¢ao.

6. O beneficidrio deve entregar no IH cépias autenticadas das
escrituras referidas nos nimeros anteriores, acompanhadas das
correspondentes notas de registo.

Artigo 11.°

Encargo e liquidacao das bonificacoes

1. O encargo das bonificag¢des € suportado pelo Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau.

2. As bonificagoes sao liquidadas e pagas pela AMCM.

3. As institui¢des de crédito devem enviar periodicamente a
AMCM, documentos comprovativos do pagamento das amorti-
zagdes ou rendas, discriminando as partes de capital e juros.

4. As bonificagdes s@o colocadas a disposi¢do da correspon-
dente institui¢do de crédito apds a recepgao dos documentos
comprovativos de cada um dos pagamentos, para crédito ime-
diato na conta do beneficidrio.

5. A instituicdo de crédito deve comunicar regularmente a
AMCM a ocorréncia de qualquer um dos seguintes factos, rela-
tivamente a operacdo de crédito bonificado:

1) Reembolso do crédito por parte do devedor;

2) Crédito, na conta do beneficidrio, das bonificagdes coloca-
das pela AMCM a disposicao da instituicao de crédito;

3) Reembolso antecipado, no todo ou em parte, do crédito.

Artigo 12.°

Transmissao

1. A transmissd@o, que nao seja por virtude de sucessio, das
fracgdes auténomas durante os primeiros 5 anos, contados a
partir da data da celebracgao da escritura do contrato de emprés-
timo ou de locacdo financeira, implica a devolugdo do montante
total das bonificacdes recebidas pelo beneficidrio acrescido dos
respectivos juros legais.

2. Se o beneficidrio ndo cumprir a obrigacdo de reembolso do
crédito e havendo necessidade de recorrer a venda judicial, a
Regido Administrativa Especial de Macau goza de privilégio
creditdrio para a devolucdo do montante total das bonificagdes
recebidas, bem como dos respectivos juros legais.



N.°26 — 26-6-2000

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

839

= AR TR E i R A T B SRR G R
i Y  ERERTERE - AR -

Y ~ NS EZRFENGEH B R R i FEEIRER A CETANE
METERIATE 285 < XXM > SR LS BN B (U s E
THEAH AR 2 AFEE -

=1
HZa N pa g

— -~ WEza N E EEERER MR > AR ASRECK
B AR -

=~ R PR A2 i N B R ER RN F B A

BERERE K (Z) HATEZ B - RIEA LA i El
EE =GB FFHEEI - NERR -

~ A2 i NIEAE(E R SZ WG SRR A @ =
EH > TTBURBE S LR IUE MG #5  GEZRGRE BN

FRG AR o

VY~ AR 452 i N PRI AR o 2 B 8 B R T L B — (B R 2
- BT AR R RAGH R E R A 0
B AR RE -

I AR EFRFTEE T  EAREE
BB+ RATAR E R REFR ] -

KRR BB A2

AN RS —SCHE - HEFRMEZB AR EFEZ
B R R T -

P RE R A E R E AL =5
RAHEAGRFT IR Z IR ST AR

AL L TE L

I\~ FREERERE A EERIE S SO R AT A2
NEEE - DU ATE B -

Em=E
RERE

Tt
s Bk

AR B L R R ERRFTHE ARG e 2 ARG AR RIS DA
TBRRE#RESZ -

3. A transmissdo, que ndo seja por virtude de sucessdo, verificada
ap6s o decurso do prazo previsto no n.° 1 faz cessar o abono das
bonificacdes.

4. Os notérios s6 podem celebrar escrituras publicas de que
resulte a transmissdo das frac¢des ou do direito do locatario
financeiro mediante a apresentagdo de documento emitido pelo
IH, comprovativo de que o transmitente satisfez todas as obriga-
¢oes decorrentes do presente diploma.

Artigo 13.°

Sancoes aos beneficiarios

1. O beneficidrio que dé a frac¢do finalidade diversa da de
habitagdo prépria fica sujeito a devolucao, em dobro, das impor-
tancias recebidas a titulo de bonificagao.

2. Igual sancdo € aplicavel quando se verifique, supervenien-
temente, que o beneficidrio ou algum dos membros do seu agre-
gado familiar, na composicao declarada no boletim de candida-
tura, ndo satisfaziam o requisito previsto na alinea 2) don.° 1 do
artigo 3.°, com excepc¢do da situagdo prevista no n.’ 2 do mesmo
artigo.

3. Mediante despacho do Chefe do Executivo, pode ser cance-
lada a bonificagao e exigida a reposi¢cdo dos montantes ji rece-
bidos a esse titulo, caso o beneficidrio entre em mora no reem-
bolso do crédito bonificado ou no pagamento das rendas, por
periodo superior a 3 meses.

4. Se, por lacos de casamento ou de unido de facto, dois be-
neficidrios vierem a constituir entre si um novo agregado fami-
liar, devem ambos informar por escrito o IH a fim de cancelar o
pedido de bonificacdo relativo a uma das habitagdes, sem neces-
sidade de devolucdao do montante da bonificagio ja recebida.

5. Verificada a situagdo do nimero anterior, a fraccio relativa-
mente a qual a bonificagdo do crédito tiver cessado deixa de estar
sujeita ao regime previsto no artigo 12.°

6. Para efeitos do n.° 1 entende-se por habitagdo prépria a resi-
déncia efectiva e com carédcter permanente do beneficidrio e seu
agregado.

7. Compete a AMCM a verificagdo e comunicacdo da mora a que
se refere o n.° 3, bem como do resultado da aplicagio das sang¢des
referidas no mesmo artigo.

8. Compete ao IH a averiguac@o das irregularidades que possam
levar a aplicagdo das sancdes previstas nos n.* 1 e 2, bem como
da situacgdo a que se refere o n.° 4.

CAPITULO IV
Disposicoes finais
Artigo 14.°
Alteracao das bonificacoes

O nivel das bonifica¢cdes e o montante total dos créditos a
bonificar estabelecidos, respectivamente, nos artigos 5.° e 7.°
podem ser alterados por despacho do Chefe do Executivo.
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BT Artigo 15.°
Al Entrada em vigor
1. Este regulamento administrativo entra em vigor no dia 1 de
— AITHESRE _FEZECH-HREER - Julho de 2000.
N KFBERS R T EE—E A =S HEIE B 2. Sem prejuizo da sua aplicabilidade aos créditos até entao
L S b L e . Cr s concedidos, o presente regulamento administrativo cessa a sua
HERTEOEHRSEZ H R EE s S - vigéncia em 30 de Junho de 2001.
TEERFBFENHHIUHEE - Aprovado em 14 de Junho de 2000.
a2 A i o Publique-se.

TEEE (& O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Eu, abaixo assinado, declaro por minha honra que:

1- Confirmo que a fracgéo se destina a habitagdo prépria do requerente e do respectivo agregado familiar;

2- Tenho pleno conhecimento que, quer a data da entrada em vigor deste regulamento administrativo, quer a data
da decisdo de concessdo da bonificagdo, o requerente ou algum dos membros do seu agregado familiar ndo é
proprietdrio de prédio urbano ou frac¢do auténoma destinados a habitagdo na Regiao Administrativa Especial de
Macau, nem titular de empréstimo concedido para a respectiva aquisicdo, nem ainda concessionario de terreno
do dominio privado daquela;

3- Caso a candidatura seja deferida, a titulo excepcional, confirmo que farei prova, no prazo de 6 meses a contar
da data da celebracdo da escritura do contrato de empréstimo ou de locagéo financeira, de que deixei de ser
proprietario da anterior habitagao mais pequena.

(¥FHAREL) g4 S A =
(Assinatura do requerente) Data de de

EE: RAMRAMELSTAAE

NOTA: Nio é preciso preencher se nao possuir habitagdo prépria

Wit Morada

eI A
Nome
£ 8k
Morada

RAFHbH (o B{ERFRF])

Morada de correspondéncia em Macau

ErmEHE I A BB 35
Tel. casa ‘ | 1 ‘ l l I 1 ‘ | Tel. emprego l I ‘ I 1 | ' l I ‘
EBE: wEMR/RIMNMBEAEEE  FHELATUBRSZES -

NOTA: Caso nao tenha telefone em casa e/ou no emprego indicar um telefone através do qual seja contactavel.
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HEERRE

Reservado ao IH

§ 7k {F Taipa |:L 3% Coloane

[} 1 macau

Wik Morada

C RABEELAy

‘Data de emissao daL .U

AL T % iy B
Edificio Bloco Andar Fracgdo

2E: FRARBAE

Nota: a preencher pela institui¢do financiadora

15 A2 & 4%
Designagao da instituicdo de crédito
AR AP ES (
Preco da fracgdo : MOP$
)
EHFXER /RERE (RMkREmE)
Objecto do crédito : empréstimo / locagao financeira (riscar o que nao interessa)
i - = - P / /
Data da autorizagdo da concessao do crédito
HHE /GERESR L2 45 (B riEAaE)
Montante do empréstimo / valor do contrato de locagao financeira (riscar o que nao interessa)
AP ES (
MOP$
)
SR A E L %
Taxa de juro contratual :
HEBRERZIR / IEeEX IR (A0
Prazo do reembolso do crédito / pagamento de renda : {(numero de meses)
FRERBHY /BRI AE B e / /

Data da 1?2 prestagao / renda

BRIBAEEE > REAZIRPE %
Namero da conta do beneficiario para efeitos de processamento das bonificagdes 1 | | l \ 1 ‘ \ \ ‘ ‘ ' | \ l ‘ ’

a4 / /.

Data EHAMEZRER S
Assinatura autorizada da instituigao de crédito
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&1 /% B B3 % Reservado ao IH

EEUFFARDEFEE—REZLE AL ATIBANTHEHTHEERBILE

LA HARXRLARPIHINFRERE I BZRBA
Registo, em nome do requerente e de qualquer dos membros do seu agregado familiar, de prédio urbano,
fraccdo auténoma oy concessdo de terreno do domino privado da Regido Administrativa Especial de Macau

A AR B 2 — W B

Estdo preenchidos todos os requisitos legais para a concessao da bonificagao

5

== Nao

JE: . Lk PR %4

E de: D§ Deferir D Indeferir
A / / N 3
Data O funcionario
O} [ Fatik

o Deferir = Indeferir
B#: / / BE
Data O Presidente

HARBIFHEAZ DY
Comunicada a decisao ao requerente em

BHFTEZAM
Emissao do termo de autorizagdo em

HITEERX
Remessa do termo de autorizagdo em

T NEE(EHABEAET)ZHR

A4 RTEHZ AN
AMCM

fE A2 B
Instituicdo de crédito

Data limite para a celebracao da escritura (de empréstimo /de iocacao financeira)

BahiirinEEd (FRABRTARE) MR
Data limite prorrogada para a celebracdo da escritura {de empréstimo /de locagéo financeira)
ez ek (FRABTRDEIMHAZ TN
Remessa a Direccao dos Servigos de Finangas de cépia autenticada da escritura
(de empréstimo /de locagao financeira)
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O BT Ak E A 8455 B 2 R A B R
REGIME DE BONIFICAGAO AO CREDITO PARA AQUISIGAO OU
LOCAGAO FINANCEIRA DE HABITAGAO PROPRIA

oA

TERMO DE AUTORIZACAO

= Liva
Fraccio :
FERT -

Familia :

J=TARVA
Para efeitos de celebracdo da escritura de compra ¢ venda ou de locagéo financeira da fracgio
- AVA:UIVA (VAN

autonoma , situada

K HENHERMEREAEECHY
AR H HEE /2000 SEATHBUEREE VRS S BUE -

declara-se que, nos termos do n° 2 do art® 9° do Regulamento Administrativo n®° /2000, de de , por

despacho do
B ERRERR G2 H H DAREF AT
Presidente do Instituto de Habitagdo, datado de , foi
i
o requerente
» B2

, autorizado
AT BRI TE ARGHIE - SRE AN ER L
a beneficiar do regime de bonificagdo criado pelo referidlo Regulamento Administrativo
estabelecendo-se como limite
X EFSpEHE SRR
para a celebragdo da escritura do contrato de empréstimo ou de locagio financeira a data de
A TBOERSE T R e E R BRI RS
A transmissdo da referida fracgdo aplica-se o disposto no artigo 12° do referido Regulamento
Administrativo.
A EHERSERE - WINEFEEFAIEE -
Este documento vai assinado pelo Presidente e autenticado com o selo branco do Instituto de
Habitagdo.

H 4 A H
Data de de

fik

O Presidente
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TERE (& #

58 117/2000 SEITHBREHT

THREETHE QEMRRITEEIEEAE) BRI
WAREBHE T H -+ H ZE3080/MERES &+ H+HH 122/
84/M FHELS I FE AR EEHEAI R ¢

— - AREEE (R FARAFRG S7004 AR A2 7K
(e FIRERES it e WRMELR IRPTHE $5,087,634.00 (BRFIRHAIAS

MERFEAESBEITLE) - ZFSHAT
2000 oottt seesiaeees $2,591,334.00
2001 oo s $2,496,300.00

= IEZTERR SRR FH AR B R R TR AT B
HFBCEE N SR - \E ARG TRF IR FE B R D - KR
ks 02-03-04-00 19 " BEE , HEST -

= ZEFEEAREISON & A B R TR T B
BIEE AN S sk H BRI RS A -

Y~ U D B2 R 3 T
BIR AT 3 — ORI A~ BB B B R R S HORY R
T (BB -

CEEZEAATAA

55 118/2000 SEITHBRENT

BN TR RS EALE R —FE - EEBUTEBUT$ ~ RETR
TR THERITEUE i & Bl R A i

Ordem Executiva n.° 33/2000

Usando da faculdade conferida pelo n.° 4 do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 5.° e do n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 2/
/1999, o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Durante a minha auséncia, no dia 28 de Junho de 2000, desig-
no para exercer interinamente as funcdes de Chefe do Execu-
tivo, a Secretdria para a Administracdo e Justiga, licenciada
Florinda da Rosa Silva Chan.

Promulgada em 23 de Junho de 2000.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 117/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a aquisi¢do a firma Tandem Computers (Ma-
cau) Limited, do direito de utilizagdo permanente de software
do Sistema S7004, pelo montante global de MOP $ 5,087,634.00
(cinco milhoes, oitenta e sete mil, seiscentas e trinta e quatro pa-
tacas), com o seguinte escalonamento:

2000 ..o $2,591,334.00
2001 e $ 2,496,300.00

2. O encargo, referente a 2000, serd suportado pela verba ins-
crita no Cap. 28 «Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguran-
¢a de Macau», cédigo econémico «02-03-04-00 — Locacdo de
bens», do Or¢amento da RAEM, para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2001, serd suportado pela verba cor-
respondente a inscrever no Or¢amento da RAEM desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2000,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo que suporta os encargos da aquisi-
¢do, ndo sofra qualquer alteracéo.

15 de Junho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 118/2000

Considerando a necessidade da elaboragdo e aprovacdo, em
tempo oportuno, das Linhas de Ac¢do Governativa (LAG) e do
Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau (OR),
incluindo o Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvi-
mento da Administragdo (PIDDA), para o ano de 2001;
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e no cumprimento
do disposto no Decreto-Lei n.° 41/83/M, de 21 de Novembro, o
Chefe do Executivo manda:

1. As propostas programadticas e or¢amentais de cada Servigo
para 2001 deverido, depois de aprovadas pelas entidades com
competéncia para o efeito, dar entrada na Direc¢@o dos Servigos
de Financas (DSF) até 31 de Julho de 2000.

2. As propostas a elaborar pelos diversos Servicos deverdo,
sempre que possivel, fazer referéncia expressa aos seus progra-
mas e subprogramas de ac¢do, como base das correspondentes
necessidades or¢camentais.

3. Seré observado pela DSF o seguinte calenddrio na prepara-
¢ao do OR/2001:

3.1 Até 31 de Agosto de 2000 — avaliag@o das receitas e pre-
paracdo das tabelas de despesas propostas pelos Servicos, nos
termos do n.° 1, depois de revistas as respectivas classificagoes
(orgénica, econémica e funcional);

3.2 Até 15 de Setembro de 2000 — determinagdo dos valores
globais de receitas e despesas da proposta do OR/2001, discrimi-
nando os encargos totais de cada capitulo pelos cédigos de clas-
sificacdo econdmica;

3.3 Até 29 de Setembro de 2000 — apresentagdo ao Chefe do
Executivo dos projectos da Proposta de Lei do Orcamento para
2001, das Linhas de Ac¢dao Governativa e do Plano de Investi-
mentos e Despesas de Desenvolvimento da Administracao
(PIDDA/2001) e de uma primeira versao do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau (OR/2001);

3.4 Até 24 de Outubro de 2000 — envio para apresentagdo ao
Conselho Executivo (CE) da Proposta de Lei do Or¢camento
para o ano de 2001;

3.5 Até 8 de Novembro de 2000 — remessa da Proposta de Lei
do Orcamento para o ano de 2001 a Assembleia Legislativa
(AL).

4. As entidades autonomas, abrangidas pelas disposi¢des do
Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, deverao observar o
seguinte calendario:

4.1 Até 31 de Julho de 2000 — envio a DSF da evolucdo dos
efectivos de pessoal ao seu servigo, de acordo com o mapa-tipo
a ser-lhes previamente fornecido;

4.2 Até 15 de Agosto de 2000 — envio a DSF dos respectivos
projectos de orcamento privativo, bem como dos seus programas
e subprogramas de acgdo, ja genericamente aprovados pelas
respectivas entidades tutelares;

4.3 Até 14 de Outubro de 2000 — a DSF comunicara a decisdo
final quanto aos valores a inscrever no OR/2001 como «Transfe-
réncias — Sector Piblico» a favor das mesmas entidades;

4.4 Até 31 de Outubro de 2000 — aprovagao dos projectos de
orcamento privativo pelos 6rgdos competentes das entidades
auténomas assim como da apresentacdo dos mesmos as entida-
des com poderes de tutela, que os apreciarao, de acordo com as
orientagdes entretanto definidas pelo Chefe do Executivo;

4.5 Até 30 de Novembro de 2000 — aprovagao dos projectos de
orcamento e seu envio ao Chefe do Executivo, acompanhado
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do parecer da DSF e do projecto do diploma necessario a sua
execucao.

5. Os municipios provisdrios, cujo regime financeiro se regula
pela Lei n.° 11/93/M, de 27 de Dezembro, deverdo observar o
seguinte calenddrio:

5.1 Até 31 de Julho de 2000 — envio a DSF dos elementos
referidos em 4.1.;

5.2 Até 15 de Agosto de 2000 — envio a DSF dos valores
globais a inscrever como «Contas de Ordem» e dos montantes
das dotacoes pretendidas para inscricao no OR/2001 como «Trans-
feréncias — Sector Publico»;

5.3 Até 14 de Outubro de 2000 — a DSF comunicara aos
municipios provisdrios o valor das comparticipagdes nos impos-
tos directos previstos no regime financeiro respectivo, bem como
de outras transferéncias superiormente sancionadas e a conside-
rar nos orgamentos privativos;

5.4 Até 31 de Outubro de 2000 — aprovagdo dos projectos de
orcamento privativo pelos 6rgaos competentes dos municipios
provisdrios assim como da apresentagdo dos mesmos as entida-
des com poderes de tutela, que os apreciarao, de acordo com as
orientagdes entretanto definidas pelo Chefe do Executivo;

5.5 Até 30 de Novembro de 2000 — apresentacdo dos projectos
de orcamento privativo para aprovagao do Chefe do Executivo,
acompanhado do parecer da DSF e do projecto do diploma
necessario a sua execucio;

6. Serd observado o seguinte calendario na preparacao do
PIDDA/2001:

6.1 Até 30 de Junho de 2000 — envio pela DSF, aos varios
Servicos, dos suportes de informagdo referentes as propostas de
investimentos a realizar em 2001, acompanhados das respectivas
instrugdes de preenchimento;

6.2 Até 17 de Julho de 2000 — envio a DSF dos suportes da
informacao, devidamente preenchidos pelos Servicos, depois de
visados pelas entidades competentes para o efeito;

6.3 Até 31 de Julho de 2000 — envio pela DSF a Direccdo dos
Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes (DSSOPT) dos
suportes de informagao correspondentes as propostas apresen-
tadas pelos Servigos, relativas a obras, estudos, planos ou projec-
tos, que devam ser executados e/ou acompanhados pela DSSOPT;

6.4 Até 31 de Agosto de 2000 — a DSSOPT analisara as di-
versas propostas apresentadas pelos Servigos, a fim de definir
estimativas de custos, prazos de execugdo e meios a envolver e
enviard a DSF uma proposta global, em que constardo as condi-
¢oes de implementagdo, nomeadamente o faseamento previsto
para a sua execucio;

6.5 Até 15 de Setembro de 2000 — a DSF analisard todas as
propostas apresentadas e elaborard o documento-base do
PIDDA/2001, de acordo com as orientacdes superiormente de-
finidas, e tendo em aten¢do o montante global disponivel para o
respectivo financiamento.

7. O Secretdrio para a Economia e Financas orientard os
trabalhos de preparacdo do OR/2001 e do PIDDA/2001, promo-
vendo, para o efeito, a necessdria articulacdo com os Gabinetes
do Chefe do Executivo e dos Secretarios.
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8. A fim de facilitar a organizag@o da proposta do OR/2001,
devem os Servicos fornecer a DSF todas as informacgdes e escla-
recimentos que, por esta, lhes forem solicitados.

9. Tendo presente a evolucdo da conjuntura e a necessidade de
se adoptarem medidas que levem, por um lado, a identificacdo
clara da totalidade das receitas e despesas da Administracdo, e
por outro, ao estabelecimento de uma programagao orcamental
de prazo mais alargado, as propostas de despesa a apresentar
pelos Servicos, independentemente do respectivo regime admi-
nistrativo e financeiro, deverao ter em ateng¢ao as seguintes con-
dicionantes:

9.1 A previsdo das despesas com o pessoal deverd ter como
base o valor do factor de conversdo indicidria em vigor em 1 de
Julho de 2000;

9.2 As remuneracdes certas e permanentes do pessoal que, por
forca do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho,
transite ou temporariamente permaneca para/na situacao de
supranumerdrio deverao ser inscritas no agrupamento 01-01-03-00
— «Remuneragdes do pessoal diverso», com o detalhe que se
revele adequado;

9.3 A previsdo de dispéndios com a aquisi¢do de bens e ser-
vicos deverd reportar-se, em regra, a manutencdo dos niveis
de consumo dos dois tltimos exercicios, pelo que os eventuais
acréscimos nos valores das propostas deverdo contemplar ape-
nas a evolucdo verificada nos respectivos valores de aquisicdo;

9.4 Conjuntamente com as propostas orcamentais, 0s servicos
simples, ou dotados de autonomia administrativa, deverdo reme-
ter uma previsdo do nimero de trabalhadores e respectivo
agregado familiar, que adquirir@o, no decurso de 2001, o direito
a licenca especial, bem como aqueles a quem foi autorizado o
adiamento desse direito para o referido ano;

9.5 As transferéncias do OR solicitadas pelas entidades auté-
nomas e municipios provisorios, que néo se encontrem legalmen-
te consignadas ou fixadas, deverdo restringir-se a cobertura dos
encargos que ndo possam ser suportados por outras origens ou
natureza de receitas;

9.6 Dada a possibilidade das entidades autébnomas e munici-
pios provisérios disporem de contas de tesouraria subsididrias ou
complementares de outras cuja movimentagao incumbe a DSF,
dever@o as mesmas inscrever nos respectivos orcamentos de
despesa unicamente o montante das transferéncias a processar a
favor do Fundo de Pensdes de Macau, que digam respeito as
comparticipacdes patronais previstas na lei ou outras que assu-
mam cardcter excepcional;

9.7 Nao deverao ser previstas dotagdes no PIDDA ou nos or-
¢amentos privativos das entidades auténomas que visem a
aquisicdo de instalacdes para os Servigos, excepto em situacdes
devidamente justificadas;

9.8 Na preparagao do PIDDA/2001 devera obrigatoriamente
considerar-se o montante de responsabilidades que se preveja
transitem do corrente ano, incluindo as que encontram suporte
legal em diplomas de escalonamento.

23 de Junho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Rectificacao

A versdo em lingua chinesa do Plano de Contas da Fundacéo
para a Cooperagdo e o Desenvolvimento de Macau, aprovado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 70/2000, publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 21, I Série, de 22 de Maio de 2000, a paginas 606, foi publica-
do com inexactidoes.

Assim, procede-se, nos termos do artigo 9.° da Lei n.® 3/1999,
as seguintes rectificacdes nas notas explicativas relativas ao ponto
49 — Provisdes para imobilizacdes financeiras, na classe 4 —
— Imobilizagdes, daquele Plano de Contas:

Onde se 1&: « iE—IE E IR ZL8E T (S HABEET -
deve ler-se: - 35— E FITASCAR B T (IS FABIEL v,

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 16 de Junho de 2000. —

TEERE fE# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
iTE=E ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
5 3/2000 SE3RE RESOLUCAO N.° 3/2000
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PROCESSO DE INTERPELACAO SOBRE A ACCAO
GOVERNATIVA

A Assembleia Legislativa resolve, nos termos do artigo 71.°
da Lei Basica e no desenvolvimento dos artigos 135.° ¢ 136.° do
seu Regimento, o seguinte:

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
(Ambito)

1. A presente resolucdo regulamenta o processo de interpela-
¢ao oral previsto no artigo 76.° da Lei Basica e nos artigos 135.°
e 136.° do Regimento da Assembleia Legislativa, o qual se des-
tina a interpelacdo do Governo, em reunido plendria, sobre as-
suntos relativos a accdo governativa.

2. A presente resolucdo regulamenta ainda o processo de in-
terpelagdes escritas ao Governo, doravante interpelagdes escri-
tas.

Artigo 2.°

(Finalidades e limites)

1. A interpelacdo versa sobre assuntos relativos a ac¢do go-
vernativa, quer quanto a politicas sectoriais do Governo, quer
de politica geral do Governo.

2. A interpelacdo ndo pode versar sobre assuntos que, de for-
ma directa ou reflexa, violem o direito a reserva sobre a intimi-
dade da vida privada ou familiar, o segredo profissional, o se-
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gredo de Estado ou que directamente respeitem a decisdes judi-
ciais concretamente consideradas.

3. Nao podem ser realizadas mais de cinco interpelag¢des por
sessao legislativa, salvo em virtude de acontecimentos inespera-
dos com reflexos graves nas politicas ou no funcionamento do
Governo, casos em que a Mesa pode decidir a convocagao ime-
diata de reunido plendria para efeitos de interpelagao.

Artigo 3.°
(Iniciativa)

A iniciativa de interpelacgdo pertence, em exclusivo, aos De-
putados.

Artigo 4.°

(Interpelacao e outros processos de fiscalizacio)

A interpelagdo ndo pode ser utilizada quando o processo ade-
quado ao caso concreto seja outro, nomeadamente os «Dos de-
bates sobre questdes de interesse publico» e o «Das audicdes»
previstos nos artigos 137.° e seguintes e 143.° e seguintes, res-
pectivamente.

CAPITULO I
INTERPELACAO ORAL

Artigo 5.°

(Requerimento de interpelacio)

1. O procedimento de interpelacdo inicia-se com a apresenta-
¢do por escrito ao Presidente de um requerimento no qual cons-
te, de forma precisa, a identificagdo do assunto sobre o qual se
pretende interpelar o Governo e um maximo de trés questoes
em relacdo ao objecto da interpelagdo a colocar ao Governo.

2. O requerimento € subscrito por um nimero méximo de seis
deputados.

3. Recebido o requerimento, o Presidente da conhecimento
do mesmo, por cdpia, aos restantes Deputados, com a mencao
de que se inicia um prazo de 30 dias durante o qual outros re-
querimentos de interpelagdo subscritos por outros Deputados
podem ser entregues nos termos do n.° 1.

4. Findo o prazo previsto no nimero anterior, se ndo tiverem
sido recebidos trés ou mais requerimentos de interpelacao, da-
-se por terminado o processo, dando-se conhecimento aos De-
putados.

5. Terminado o processo nos termos do nimero precedente,
podem os Deputados interpelantes requerer ao Presidente que
os seus requerimentos de interpelacdo transitem para o proxi-
mo processo ou a sua conversao em interpelacdo escrita.

Artigo 6.°

(Marcacao de reuniao plenaria)

1. Findo o prazo previsto no n.° 3 do artigo anterior e tendo
sido recebidos pelo menos trés requerimentos, o Presidente
marca a reunido plendria dedicada em exclusivo a interpelagao.



852 HEFTFR TEC

Vi —— i 2526 #] —— 2000 £ 6 H 26 H

= - R R AT 2 AR -
R/EE B B E BT SCUT -

Bk
(2H)
RS R B E - BEER LEHENBUTE BE2H
B o
N

— - EEANEEG#ED  BRHENERFEEEUEY
WRERENEE T #EAES - ARBWERNEINE B#E -
FEEEEEN o BEREREREAFERE= 17

=
5 -

+ b ESERE R T > M AR AR B U
BERMAAEHSGHTCRINNES » RESAES M EEELD
5 -

CWINCS
(fFEEH)
B R > 2EEHESHFASFEEACH RN -
e
(EFHEREER)
— - B#EEREHE  DARPGET - HASGRERTRE
Bt
o BREWAREMER AR
B=E
EEEH
Bt
(HHF

- BB TR - FHREE N AEET IR

BURE SRR -
= R AR GREEL T EETE -

2. E enviada cépia dos requerimentos e do despacho de mar-
cacdo de reunido plendria ao Governo, com antecedéncia mini-
ma de dez dias em relacdo a data daquela reunido.

Artigo 7.°
(Participacao)
Na interpelacdo participam os membros e titulares de cargos

do Governo responsaveis pelas dreas sectoriais da ac¢do gover-
nativa objecto da interpelagao.

Artigo 8.°

(Procedimento da interpelacao)

1. A reunido plendria da interpelagdo inicia-se com a inter-
veng¢do, por tempo ndo superior a dez minutos do primeiro dos
subscritores do primeiro requerimento de interpelacao seguida
da intervencdo do membro do Governo por aquele interpelado,
tendo direito a utilizar vinte minutos, podendo no entanto o Pre-
sidente permitir, quando tal se justifique, que este periodo seja
de trinta minutos.

2. Finda esta fase, o Presidente pode permitir, quando tal se
justifique, o uso da palavra, por parte de qualquer deputado,
por periodo ndo superior a cinco minutos, ou membro do Go-
verno para efeitos de apresentar perguntas ou esclarecimentos
adicionais.

Artigo 9.°

(Esclarecimentos adicionais)

Os participantes na interpelacdo podem, finda a interpelacao,
requerer a apresentacdo por escrito de esclarecimentos adicio-
nais.

Artigo 10.°

(Reunides plenarias de interpelacio)

1. As reunides plendrias de interpelacdo sao publicas e ndo
tém periodo de antes da ordem do dia.

2. Cada interpelag@o nao pode exceder duas reunides plena-
rias.

CAPITULO 11
INTERPELACOES ESCRITAS

Artigo 11.°

(Requerimento)

1. O requerimento de interpelagdo escrita é apresentado ao
Presidente no qual consta, de forma precisa, as questdes sobre
as quais se pretende interpelar o Governo.

2. Cada Deputado pode apresentar duas interpelagdes escri-
tas por semana.
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Artigo 12.°

(Conhecimento)

1. Apés a recepcao da interpelagdo escrita, o Presidente dis-
tribui cdpias aos restantes Deputados.

2. Recebida a interpelacao escrita, o Presidente envia-a ao
Chefe do Executivo para conhecimento e resposta.

Artigo 13.°

(Resposta)

O Governo deve responder, por escrito, no prazo de trinta
dias a contar da sua recepcio pelo Chefe do Executivo.

TR Artigo 14.°
(BEEEH) (Conhecimento da resposta)
P o o Recebida a resposta escrita do Governo, o Presidente envia-a
FRAERF BT EREEE - AR AHEE - 2 todos os deputados.
—FEFEAATRES - Aprovada em 14 de Junho 2000.
i i Publique-se.
TLEE TR EHE A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 77/2000

Lotaria Desportiva — Apostas no Futebol via «Internet»

Atendendo ao exposto pela SLOT — Sociedade de Lotarias e
Apostas Mituas de Macau, Lda. no sentido de ser autorizada a
colocagdo de apostas via «Internet» na Lotaria Desportiva —
Apostas no Futebol, cujo Regulamento consta do anexo a este
despacho e que dele faz parte integrante;

Considerando o parecer favoravel da Direc¢ao de Inspecgao
e Coordenacgdo de Jogos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos pre-
vistos na alinea 2) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, de 20 de Dezembro, o Secretdrio para a
Economia e Financas manda:

1. E autorizada a concessiondria — SLOT, a por em pritica a
titulo experimental e por um prazo de um ano, a contar desta
data, a colocagdo de apostas via «Internet» na modalidade de
Lotaria Desportiva — Apostas no Futebol;

2. O respectivo Regulamento e condicdes de colocacdo destas
apostas encontram-se em anexo a este despacho;
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“website”

3. A Direccao de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos reserva-
-se o direito de consultar todos os dados informéticos em poder
da concessiondria e relativos a este tipo de apostas, sempre que
entender necessario;

4. A SLOT compromete-se a entregar a DICJ, imediatamente
a seguir a realizacdo dos jogos, os registos informdaticos com os
montantes apostados e o nimero de apostas feitas via «Internet»;

5. A SLOT, como entidade organizadora da exploragao desta
modalidade de lotaria desportiva, é responsdvel por quaisquer
irregularidades daf resultantes, se por sua culpa se vier a verifi-
car prejuizo para a concedente ou para terceiros;

6. Nas duvidas ou omissdes quanto a regulamentacao desta
Lotaria atender-se-d ao regime previsto na Lei n.° 12/87/M, de
17 de Agosto, ao contrato de concessdo da exploragdo de lota-
rias instantineas e a Portaria n.° 138/98/M, de 5 de Junho, com
as alteragoes introduzidas pela Portaria n.° 432/99/M, de 22 de
Novembro, e pela Ordem Executiva n.° 21/2000, de 31 de Mar-
¢o;

7. A SLOT devera respeitar toda e qualquer legislagdo que
seja produzida futuramente pela RAEM relativamente a utili-
zacdo da «Internet».

8. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicag@o e os seus efeitos retroagem ao dia 17 de Junho de
2000.

21 de Junho de 2000.

O Secretario para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

ANEXO

Regulamento e condicoes para a colocacio de Apostas através
da Internet na Lotaria Desportiva — Apostas no Futebol

1. As apostas e as regras do jogo serdo processadas conforme
o Regulamento Oficial desta modalidade de Lotaria Desportiva
— Apostas no Futebol, organizada pela SLOT — Sociedade de
Lotarias e Apostas Mituas de Macau, Lda. A sua consulta po-
deréd também ser feita nos Centros de Apostas da concessiona-
ria, onde existem cOpias para os interessados.

2. Todas as datas e horas apresentadas nesta «website» da
SLOT sao datas e horas locais de Macau.

3. Todas as transaccdes sao baseadas em MOP ou ddlares de
Hong Kong.

4. Qualquer pessoa que queira abrir uma «conta de apostas
Internet» para poder colocar apostas ou receber qualquer prémio
tem de ter mais de 18 anos.

5. E da exclusiva responsabilidade de cada apostador assegu-
rar o devido cumprimento das leis locais ou nacionais do seu
proprio Pais, quanto as leis do jogo af vigentes, antes de se regis-
tar na SLOT ou antes de colocar as apostas através da Internet.

6. Encontra-se disponivel no «website» da concessiondria o
Regulamento Oficial desta modalidade de Lotaria Desportiva
— Apostas no Futebol, bem como o procedimento de colocacdo
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de apostas via Internet. Como ainda a consulta dos resultados
desportivos, quais as apostas premiadas e o modo de entrega
dos prémios.

7. Todas as transacc¢des de apostas «On-line» sdo aceites e
confirmadas por mensagem «Bet Accepted» (Aposta-Aceite) a
ser visualizada no ecrd. A SLOT nao aceita responsabilidade
por apostas colocadas e ndo confirmadas do modo referido.

8. Uma vez aceite a aposta pela SLOT através do Sistema In-
formético Internet ela ndo podera ser cancelada ou alterada.

9. O valor minimo para cada aposta ¢ de 10 MOP ou HK déla-
res.

10. A SLOT ndo aceita qualquer responsabilidade por falha
de qualquer equipamento ou telecomunicacdo que impeca a
colocagao correcta de apostas.

11. A SLOT naio aceita apostas recebidas por correio, e-mail
ou outra forma de transmissao de dados.

12. Quaisquer queixas relacionadas com Apostas, através da
Internet s6 sdo aceites se apresentadas a SLOT ou a entidade
concedente dentro de 30 dias, a contar da data em que a aposta
foi colocada. O registo electrénico mantido pelo Sistema Infor-
madtico da SLOT, € prova da validade da aposta.

13. Os regulamentos publicados s6 poderdo ser alterados me-
diante homologacdo da entidade concedente.
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Legislacao de Macau
1979 Portarias $ 15,00 1995 Leis, Decretos- | Semestre $ 360,00
1980 Leis $ 20.00 -L(.ais e Portarias Il Semestre $ 350,00
- 1996 Leis, Decretos- | Semestre $ 220,00
Decretos-Leis $ 20,00 -Leis e Portarias Il Semestre $ 370,00
1981 Decretos-Leis $ 30,00 1997 Leis, Decretos- | Semestre $170,00
1982 Decretos-Leis $ 70,00 -Leis e Portarias 1l Semestre $ 200,00
. 1998 Leis, Decretos- | Semestre $ 170,00
1983 Decretos-Leis $ 70,00 -Leis e Portarias Il Semestre $ 350,00
1984 Decretos-Leis $ 90,00 1999 Leis, Decretos-
1985 Decretos-Leis $ 120,00 -Leis e Portarias | Semestre $ 250,00
. Despachos
1986 Decretos-Leis $ 90,00 1993 Externos $ 120,00
1987 Leis, Decretos-Leis 1994 Despachos
e Portarias $ 120,00 Externos $ 150,00
1988 Decretos-Leis $ 70,00 1995 Despachos
1989 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 300,00 Externos $ 200,00
1990 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 280,00 1996 Despachos
1991 Leis, Decretos-Leis e Portarias ~ $ 250,00 Externos $ 135,00
1992 Leis, Decretos- | Semestre $ 110,00 1997 Despachos
-Leis e Portarias Il Semestre $ 180,00 Externos $ 125,00
1993 Leis, Decretos- | Semestre $ 180,00 1998 Despachos
-Leis e Portarias 1l Semestre $ 250,00 Externos $ 260,00
1994 Leis, Decretos- | Semestre $ 200,00 Peca o catdlogo de publicagées da IO
-Leis e Portarias Il Semestre $ 450,00 na Rua da Imprensa Nacional
|
)

Imprensa Oficial
EMBR -+ txE
PRECO DESTE NUMERO $ 27,00



